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4- CONDIGOES GERAIS DE GARANTIA:

4.1 - A Progas e a Braesi ndo assumem quaisquer consequéncias oriundas da nao observancia das

normas de seguranga, ndo apenas as descritas neste Termo de Garantia, mas também todas as demais

previstas em normas especifi cas da atividade em que o produto se encontra. Isto porque, diante da
diversidade de situagdes de uso e operagao do produto, a Progas e a Braesi ndo tém como prever todas
as situagoes de risco envolvidas.

4.2 - A execugdo de um servigo ou troca de componente em garantia ndo causa prorrogac¢do do prazo
de garantia.

4.3 - A Progas e a Braesi ndo autorizam nenhuma pessoa ou empresa a assumir por sua conta qualquer
outra responsabilidade quanto a garantia deste produto.

5- FORMAS DE ATENDIMENTO EM GARANTIA:

5.1 - Quando o cliente envia o produto em garantia a Progas e Braesi: neste caso sdo de responsabilidade
do cliente as despesas de transporte e seguro do material defeituoso, desde o local da instalagdo até a
fabrica e o seu respectivo retorno. Somente os servicos realizados e/ou substituicdo de componentes
sdo de 6nus da Progas e Braesi.

5.2 - Quando o cliente solicita os servigos de garantia a ser realizado no local de instalagao do produto:
neste caso sdo de responsabilidade da Progas e Braesi as despesas de deslocamento e estadia do (s)
técnico (s) e os servicos realizados e/ou substituicdo de componentes.

5.3 - Dependendo da anomalia ocorrida no produto, a Progas e a Braesi reservam-se o direito de realizar
analise (verificagdo) e gerar Laudo Técnico de Avaliagdo. O resultado deste laudo validara ou ndo os itens
acima expostos.

5.4 - A garantia oferecida pela Progas e Braesi limita-se a reparagdo ou substituicdo do equipamento
defeituoso, respeitadas as ressalvas dos itens anteriores, ndo cabendo quaisquer outros tipos de
indenizagdes ou coberturas, tais como, lucros cessantes, danos emergentes, danos morais, prejuizos
originarios da paralisagdo do equipamento, danos causados a bens materiais ou pessoais (e/ou a
terceiros) por acidentes decorrentes do uso do equipamento.

5.5 - A Progas e a Braesi reservam-se o direito de, sem aviso prévio, efetuar modifiagdes em seus
produtos sem que isto importe em qualquer obrigacdo de aplica-las aos produtos anteriormente
fabricados.

Para maiores informagoes entre em contato com nosso Departamento Técnico
através do telefone +55 54 3209.5800 - Caxias do Sul - RS - Brasil.

CLIENTE

CIDADE UF:
MODELO:
N° DE SERIE: N° DA NOTA FISCAL:
DATA DE ENTREGA: ASS. DO CLIENTE
Evolucao “’ —'
para quem _ -—w
cozinha. PROGAS BRAESI
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TERMO DE GARANTIA

Este produto é garantido pela Progas e Braesi na forma aqui estabelecida:

1 - PRAZO E COMPROVAGAO DE GARANTIA:

1.1 - 0 (s) produto (s) fabricado (s) pela Progas e Braesi é (sdo) garantido (s) pelo prazo de 180 (cento e
oitenta) dias a partir da emissao da Nota Fiscal da revenda, sendo 90 dias de garantia legal e 90 dias de
garantia especial concedida pela Progas e Braesi.

1.2 - Os seguintes componentes: rolamentos, rodizios, retentores, correias, vidros, motores elétricos,
lampadas, fusiveis, chaves-contadoras, resisténcias, termostatos, relés, borrachas de vedagao e outros
componentes ndo sdo produzidos pelas empresas Progds e Braesi e estdo excluidos totalmente da
garantia.

1.3 - Para comprovacao da garantia, o cliente devera apresentar este Termo de Garantia devidamente
preenchido e a Nota Fiscal do produto.

2- CONDIGOES DESTA GARANTIA:
2.1 - Esta garantia so é valida mediante a apresentacao da Nota Fiscal.

2.2 - AProgas e a Braesi asseguram ao proprietario deste produto, garantia contra qualquer defeito de
pecas de nossa fabricagdo desde que seja constatado, através de laudo de nosso Departamento Técnico,
falha em condi¢goes normais de uso.

3- NAO ESTARA COBERTO PELA GARANTIA QUANDO:

3.1 - Esgotar-se o prazo de validade descrita no item 1.1 e tratar-se dos componentes citados no item
1.2.

3.2 - 0 produto for utilizado em desacordo com as especiftagdes constantes no Manual de Instrugdes.

3.3 - 0 produto for consertado, ajustado ou alterado/modiféado por pessoas nado autorizadas pela
Progas e Braesi.

3.4 - 0 produto apresentar defeito causado pelo cliente ou terceiros, por acidentes, transporte
inadequado, em decorréncia de mau uso, conservagao (limpeza), montagens e instalagdes inadequadas
de gas.

3.5 - Ocorrer desgaste natural em decorréncia do uso, como em rolamentos, retentores, correias,
motores elétricos, engrenagens e outros.

3.6 - As normas de seguran¢a nao forem observadas.

3.7 - Ocorrer prolongado tempo sem uso ou de armazenagem (acima de 6 (seis) meses).

3.8 - A armazenagem e/ou infraestrutura forem inadequadas.

3.9 - Quando as instalagdes elétricas do local de instalagdao do produto ndo estiverem em condigdes
adequadas, com tomadas, rede e tensdo elétrica apropriadas para a instalagao.

3.10 - Nao sera considerado defeituoso o produto adquirido pelo fato de um novo modelo ter sido
colocado no mercado.

3.11 - A empresa nao se responsabiliza por montagens e instalagoes externas dos produtos, bem como
instalagdes de agua, gas GLP ou elétricas, sendo estes de total responsabilidade do adquirente do
produto.

3.12 - A garantia especial ndo cobre deslocamentos fora do municipio sede da rede de Assisténcia
Técnica. Para atendimentos fora desta area, serdo acrescidos os custos de deslocamento apds aprovagao
do consumidor.
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1. INTRODUCAO

1.1 SEGURANCA
Este equipamento é potencialmente PERIGOSO quando utilizado incorretamente.

A manutengao, limpeza e/ou qualquer outro servigo deve ser realizado por uma pessoa qualifiada e
com o equipamento desconectado da rede elétrica.

As instrugdes abaixo deverao ser seguidas para evitar acidentes:
1.1.1 Leia todas as instrugdes contidas neste manual.

1.1.2 Para evitar risco de choque elétrico e danos ao equipamento, nunca o utilize com roupas ou pés
molhados e/ou em superficies tmidas ou molhadas, ndo mergulhe em agua ou qualquer outro liquido
e ndo utilize jato de agua diretamente no equipamento.

1.1.3 Deve ser sempre supervisionada a utilizagao de qualquer equipamento, principalmente quando
estiver sendo utilizado proximo a criangas.

1.1.4 Desconecte-o da rede elétrica quando nao estiver em uso; antes de limpa-lo; quando estiver em
manuten¢ao; ou qualquer outro tipo de servigo.

1.1.5 Nao utilize-o caso esteja com o cabo ou plugue danifcado. Assegure-se de que o cabo de forca
nao esteja na borda da mesa/balcdo ou que toque superficies quentes.

1.1.6 Quando o equipamento sofrer uma queda, estiver daniftado de alguma forma ou ndo funcionar
é necessario leva-lo a uma Assisténcia Técnica Autorizada para revisao, reparo, ajuste mecanico
ou elétrico.

1.1.7 A utilizagdo de acessorios ndo recomendados pelo fabricante pode ocasionar lesdes corporais.

1.1.8 Mantenha as maos e utensilios afastados das partes em movimento enquanto ele estiver em
funcionamento para evitar lesdes corporais ou danos ao equipamento.

IMPORTANTE!

Certifique-se de que o cabode alimentagdo esteja em perfeita condigdo de uso.Caso nao
esteja, faga a substitui¢cao do cabo danificado por outro que atenda as especificagdes técnicas
e de seguranca. Esta substituicao devera ser realizada por um profssional qualificado e
deverd atender as normas de seguranca locais.

A utilizagdo deste equipamento ndo se destina a pessoas (inclusive criangas) com

capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou que ndo disponham de experiéncia
e/ou conhecimentos necessarios para utiliza-lo, a menos que tenham recebido instrugdes de
uso do equipamento ou que estejam sob a supervisdo de um responsavel pela sua seguranca.

Certifique-se de que criangas sejam vigiadas para assegurar que elas ndo estejam
brincando com o equipamento.

Em caso de emergéncia retire o plugue da tomada de energia elétrica.

Nunca utilize jatos de agua ou limpadores a vapor diretamente sobre o equipamento.



1.2 PRINCIPAIS COMPONENTES
CBS-5000:

CBPI-40/1 G3

1. Bandeja frontal
2. Bandeja traseira

3.Lateral direita bandeja traseira
4. Lateral esquerda bandeja traseira

5. Caixa de farinha
6. Botao liga/desliga/reset
7. Botdo de emergéncia

8. Manipulo de regulagem dos rolos
9. Indicador de espessura da massa

10. Cabo de forga

1 - Bandeja frontal
2 - Bandeja traseira

CB-28 G2 e CB-38

CF

T 2

AM

3 - Botao liga/desliga

4 - Botao de emergéncia

5 - Manipulo de regulagem

dos rolos

6 - Rolo auxiliar

7 - Grade de protegao

8 - Cavalete

9 - Pé de borracha

10 - Interruptor geral

11 - Terminal equipotencial
12 - Cabo de forga

13 - indicador de espessura
da massa

DEB37
LEGENDA
COMPONENTES
SIGLA DESCRIGAO
CF |Cabo de Forga
ILD |Interruptor Liga / Desliga
M Motor
CABOS
AM |Amarelo
AZ | Azul
MR | Marrom
VD/AM Verde / Amarelo
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CBS-5000 MONOFASICO 220V - B10519
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1.3 CARACTERISTICAS TECNICAS

CARACTERISTICAS UNIDADE CB-28 G2

1. Interruptor geral

2 . Chave liga/desliga

3. Manipulo de regulagem
4 . Bandeja frontal

5. Grade de protegdo

6 . Rolo auxiliar superior
7 . Indicador de espessura da massa
8 . Cabo de forga

9 . Terminal equipotencial

10 . Pé de borracha regulavel

IMPORTANTE!
Nao utilizar o equipamento para
massas pesadas, somente para
pastaamericana.

1 - Botdo liga/desliga

2 - Bandeja frontal

3 - Bandeja traseira

4 - Manipulo de regulagem

5 - Protecdo dos rolos

6 - Cabo de forga

7 - Pé de borracha anti-deslizante

8 - Indicador de espessura da massa
9 - Cortador de talharim

BCM-245 (opcional)

1 - Botdo liga/desliga

2 - Bandeja frontal

3 - Bandeja traseira

4 - Manipulo de regulagem

5 - Proteg&o dos rolos

6 - Cabo de forga

7 - Pé de borracha anti-deslizante

8 - Indicador de espessura da massa

9 - Cortador de talharim (opcional da CB-38)

CB-38 CB-30 G2 CBPI-40/1 G3 CBS-5000 CBS-5000
Capacidade kg 1 1 2 5 15 15
Tensdo v 127 ou 220 127 ou 220 127/220 Auto 127-220 Auto 220 220Tou380T
Frequéncia Hz 50 ou 60 50 ou 60 50 ou 60 50 ou 60 50 ou 60 50 ou 60
Poténcia w 210 250 450/430 650-600 1800 1800
Consumo kWh 0,21 0,26 0,55 0,60 ou 0,55 1.8 1.8
Velocidade RPM 55 55 7 77 130 130
Dimensdes (AxLxP) mm 353X 687 X210 353x606x217 555 x 472 x 509 1540 x 662 x 940 | 1662x882x1446 | 1662x882x 1446
Peso liquido kg 11.9 11,5 285 82,3 191 191
Abertura maxima mm 6 8 8 19 23 23
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Estes aparelhos destinam-se a serem utilizados para aplicagées comerciais, por exemplo, em

cozinhas de restaurantes, cantinas, hospitais e em empreendimentos comerciais como padarias, etc., CBS-5000 TRIFASICO 220V - B10520
mas nao para a produgdo continua em massa de alimentos.
1 [ 2 [ 3 [ 4 I S [ 6 [ 7 [ 8
Modelo: CBPI-40/1 G3: M MOTOR 1 | | | TRANSFORMADOR I
. o , . 1~ 220V 50/60Hz I I I OE_COMANDO I
* Estrutura e laterais em ago com pintura epoxi; -
« Bandejas em ago inox; A o e fo75 v i
» Eixos apoiados em rolamentos; [ E&BE W10 W 1 g/
+ Rolos com revestimento em cromo duro; Hopr—s e T - %3 $4 PP z/m
« Regulagem do cilindro unilateral; o ié'r fo7s pr |
. i . B & )
Indicador de espessura da massa; ) B EE: NI ﬁ%%
« Grade de seguranga e chapa de protegao dos cilindros; : : E T e L5
- - b
«  Tens3o 127-220V automatico; H 8 8 g 88 R 97 pesepmeresep o
g E B | I.W [azov s Teov 574 TIAPEAR 08 CABOS 112 oo
e Acompanha o pedestal. - SouETAR 0 cAB0 118 N0
. CRE-E000 e s e SRR D
Modelo: CBS-5000: . o c z,gl:.'}‘ Ry N — T
= Estruturaem agocomacabamento em pinturaepoxi; « /@A\K 7 U ol R
= Bandeja emacgoinox; - H g 8| g oo Fiws o1 £ 02 00
¢ - vl | o 2 Nt O3 TERUNNS. T
= Eixos apoiados emrolamentos. g g 4 - o B AGwD
Modelo: CB-28 G2: D bk | meslcsemm R pres e
. . . Ry C @
= Estruturaelaterais emagocomacabamento em pintura epoxi; S ‘::} 2 e Je - E'.})T;Jy . ﬁ
= Eixosdosrolos apoiados emrolamentos; L] E—
= Cilindros revestidos em cromo duro,com raspadores em nylon. 5 &| & fatt
Modelo: CB-30G2: . d 3 g
« Estrutura e laterais em ago com pintura epoxi; I Sl T
e Eixos dos rolos apoiados em rolamentos; || .,.\@\%‘f,:f’“
* Rolo superior fornecido em nylon; i
. . ; P = S
e Cilindros laminadores revestidos em cromo duro, com raspadores plasticos. -
e Indicador de espessura da massa;
¢ Pésde borracha regulaveis
« Bandejas em ago inox
Modelo: CB-38: 1 I Fl IN — 3“3“ NI 7 NI SmmI Is — I : 7 I 8
e Estrutura e laterais em ago com acabamento em pintura epoxi. I I I I I
e Eixos dos rolos apoiados em rolamentos. A
+ Cilindros revestidos em material teflon, com raspadores em nylon. el_d1ow
e Equipamento se destina exclusivamente para pasta americana. o oez—groem
Obs.: Cortador de talharim vendido separadamente.
1.4 Etiquetas B
1.Etiquetadeindicagao do equipamento:
2.Etiquetadeindicagdo paratomar cuidados quando efetuar limpeza ou manutengao no equipamento:
3. Etiqueta de indicagdo para a leitura do manual de instrugdes, para tomar cuidados ao trabalhar com o c of
= 2/83(,,

N s s

equipamento.

ol
|
4 Etiqueta de identificagdo do INMETRO impressa naembalagem. - H . 2: ; ,
12 | | sensor
5. Etiqueta simbologia equipotencial: indica o terminal de ligagao equipotencial, destinado a ligagdo do d 4 g g 3 L Y f,
equipamento via condutor elétrico a outros pontos de ligagdo equipotencial, minimizando possiveis D 3 3 E 4 & f 4

riscos de choque elétrico.

1 2 3 ] K1 K2 Kn
: — SRAES|EQUIAHENTOS PARA GASTRONOHIA : : T oo R 4R 10 71
= v Eustintoscro 12 Doz | T | nascoe OTBTI  OVB1B2Z  Raw PEOA—1
BRAESI  CEP 95110325 Caxas do Sul-RS - Brasi ISTRUGOES «
o comi = -

L Lol 2oz
- . L _Ltiel 1 Y
[PRODUTO: ATENCAO » ATENCION « ATTENTION E PR e
[MODELO: « Antes de efetuar a limpeza ou manutencio do

[y /02 38 1/02
P
equipamento, retire o plugue da rede de energia o b

elétrica.

= s
Zi~212/08 2~ 222/cs

TENSAO: |FREQUENCIA] « Antes de efectuar la limpieza o mantenimiento ] Hm’l w1
POTENCIA: [ProTECAO IP:] en el equipo, sacar el enchufe de la toma de 8 o p—
[N° SERIE: [anoFasr. | « Always unplug the machine before cleaning or

maintenance.

. 5 ¢ erfue s iga.awemﬁ‘gﬁailm
’ zaoua  Antosdestectaralivpieza
Seguranca TR e
ey e s
PCN . I
ocros COmMpulsério INMETRO
| S




2. NOGOES DE SEGURANGA — GENERICAS

As nogdes de seguranga foram elaboradas

para orientar e instruir adequadamente os IMPORTANTE!
usuarios dos equipamentos e aqueles que serado . .
responsaveis pela sua manutencao. Caso algum item das NOCOES GERAIS

DE SEGURANCA nao se aplique ao seu

0 equipamento so deve ser entregue ao usuario equipamento, favor desconsiderar.

em boas condigdes de uso, apos ser orientado

quanto ao seuuso e asegurangapelorevendedor.

0 usuario somente deve utilizar o equipamento apds conhecimento completo dos cuidados que devem
ser tomados, LENDO ATENTAMENTE TODO ESTE MANUAL

2.1 ADVERTENCIAS

0 usuario deve ter ciéncia da localizagdo da chave Liga/Desliga para que possa ser acionada a qualquer
momento sem necessidade de procura-la. Artes de qualquer tipo de manutengao, desligue o
equipamento da rede elétrica (retire o plugue da tomada).

Faca uso do equipamento em local onde haja espago suftiente para o seu manejo seguro, evitando
assim quedas perigosas.

Agua e dleo poderdo tornar o peiso escorregadio e perigoso. Para evitar acidentes o piso deve estar
seco e limpo.

2.1.1 Avisos

» No caso de falta de energia elétrica, desligue imediatamente a chave geral.

* Evite choques mecanicos, uma vez que poderdo causar falhas ou mau funcionamento.

« Evite que agua, sujeira ou pé entrem nos componentes mecanicos e elétricos do equipamento.

* Nunca altere as caracteristicas originais do equipamento.

* Nao suje, rasgue ou retire qualquer etiqueta de segurang¢a ou identifitagdao. Caso alguma esteja
ilegivel ou extraviada, solicite uma nova na Assisténcia Técnica Autorizada.

2.2 CUIDADOS E OBSERVAGOES ANTES DE LIGAR 0 EQUIPAMENTO
2.2.1 Perigo

0 caboouumfio elétrico cuja isolacdo esteja danifcadapode produzirfugadecorrenteelétricae
provocar choques elétricos. Antes de usar o equipamento, verifjue suas condigdes.

2.2.2 Avisos

* Certifique de que todas as instrugdes contidas neste manual foram completamente compreendidas.
» Cada fungao ou procedimento de operacao e manutengao deve estar inteiramente claro.

2.2. i
3 Cuidados IMPORTANTE!

0 cabo de energia elétrica, responsavel pela . .
Leia atentamente as INSTRUCOES

alimentagdo do equipamento, deve ter secgao
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suficiente para suportar a poténcia elétrica
consumida.

Os cabos elétricos que ficarem no solo ou junto
ao equipamento precisam ser protegidos para
evitar curto-circuito.

contidas neste manual antes de ligar o
equipamento. Certifique-se de que todas
as informagoes foram compreendidas.

Em caso de duvidas, consulte o Servigo de
Atendimento ao Consumidor Braesi.




2.3 OPERAGAO CBS-5000 N TRIFASICO 380V - B10521

2.3.1 Avisos 1 I 2 I 3 I ] I 5 I 3 I 7 I 8
AnenTgRO woroR 1 [ [ I
Cabelos compridos soltos podem tocar alguma parte do equipamento e causar acidentes sérios. = de0y cojeon: . : e souee :
Amarre-os para cima e para tras ou cubra-os com uma touca. Al P — e fozen %3
] | SRR T . . |
2.4 APOS UTILIZAR 0 EQUIPAMENTO seoa e b E;BQ s
2.4 Cuidados oY T s
Limpe o equipamento sempre apds o uso. Para isso, desligue-o da rede elétrica. B i orncobon Sou TERMAS |

* Comece a limpeza apenas quando o equipamento parar completamente o seu funcionamento.
» Recoloque todos os componentes em seus devidos lugares antes de liga-lo outra vez. H

* 2.5 MANUTENCAO

1,5 CZ
1.5 cz
H
H
H

0O TRANSFORWADOR T2 PARA

'CONTATOR K1 _E TERMINAL TN1F.

|
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#2.5 BC

2.5.1 Perigos 2 e e N S e,
Qualquer operagao de manutengao é perigosa. g s ourie
, ~ ~ 4l VERIFICAR PAGINAS 01 € 02 0O
DESLIGUE O EQUIPAMENTO DA REDE ELETRICA DURANTE TODA A OPERACAO DE MANUTENCADO. M o g ot u
2.6 AVISOS EH A |
* A manutencao elétrica e/ou mecanica deve ser feita por pessoas qualificadas para a realizagdo do D bl J
trabalho. i B . ,,QE'P—‘,—‘-. ’ ,,K;E:JJT‘- o s
* A pessoa encarregada pela manutengao deve certificar-se de que o equipamento trabalha sob H sse ke

condigoOes totais de seguranca.

3. INSTALAGAO E PRE-OPERACAO 1 Y

i H (AT e

3.1 INSTALAGAO - — e S

3.1.1 Posicionamento £ "

€
Os equipamentos CB-28 G2, CB-30 G2 e CB-38 devem ser posicionados 2
e nivelados em uma superficie com, preferencialmente, 850 mm de altura.
1 I 2 I 3 I ] I 5 I 3 I 7 I 8
I oA/ oesuen | I PROTEGAD I Reser I

3.1.2 Instalagao Elétrica N
A instalagao elétrica deve ser feita por profissional habilitado conforme estabelece a norma NBR 5410 el f1.0 4y
ABNT e NM60898. H et
Oscilindros CB-28 G2 e CB-38 foram desenvolvidos para uso em tensdo monofasica 127V ou 220V.
Ocilindro CB-30 G2 foi desenvolvido para uso em tensdo monofasica 127-220V automatico. B

Ocilindro CBPI-40/1 G3 foi desenvolvido para uso em tensdo monofasica 127-220V automatico.
0O cilindro CBI-500/1 foi desenvolvido para uso em tensao monofasica 220V ou tensao trifasica 220V ou H

380V.
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DIAGRAMAS ELETRICOS

CB-30 G2 e CBPI-40/1 G3

COM micro chave
para os produtos

‘ * FB-12/1 G2

7] COM micro chave

BD_ BE_ COM bot&o de emergéncia
] ol o M= | para os produtos:
g f * MB-35/1 G2 / G3
g | | X Me-500
77777777777777777777777 * MBMJ-22/1 G2 / G3
TERRA COM 2 micro chaves
BD BE MC2 | COM botdo de emergéncia
X 'ﬁ w | © - | para os produtos:
oy 4 ] | * BSFPI-282
~ * BSFP-282T1
[ y——— 4
um -]
| o o | M— o ————————— — — — SEM micro chave
| er o o | O r BD BE 1 COM botéo de emergéncia
O I! para os produtos
| sz e | TERRA * CBPI-40/1 G2 / G3

Motor 50Hz 4 fios
sentido giro anti-horario
para os produtos:

* BSFPI-282

* BSFP-282TI
DES-60/1 G2

FB-12/1 G2

MB-35/1 G2 / G3
MB-500

MBMJ-22/1 G2 / G3

R

Motor 50Hz 4 fios
sentido giro horario
para os produtos:

* CB-30 G2

* CBPI-40/1 G2 / G3

| e
_E%"; B

Motor 60Hz 6 fios
sentido giro anti-horario
para os produtos:

* BSFPI-282

* BSFP-282TI

* DES-60/1 G2

* FB-12/1 G2

* MB-35/1 G2/ G3

* MBMJ-22/1 G2 / G3

St
.M cIit,
yesis B=yen | o

Motor 60Hz 6 fios
sentido giro horario
para os produtos:

* CB-30 G2

* CBPI-40/1 G2 / G3

Motor 50Hz 2 fios
para os produtos:
* CFBA-30/1 G2

* CFBA-30/1 G2
* DES-60/1 G2

SEM micro chave

SEM bot&o de emergéncia
para os produtos

* CB-30 G2

Motor 60Hz 4 fios
para os produtos:
* CFBA-30/1 G2

DEB29 Sentido de giro
r——-- - - - -~ 1
LEGENDA | Horario  Anti-Horério |
COMPONENTES CABOS | Eixo |
SIGLA DES~CRI§A.O SIGLA| DESCRICAO : Motor :
BD |Bloco NF Botdo Desliga AM |Amarelo | .‘—". |
BE |Bloco NF Botdo Emergencia AZ  |Azull | |
BL |Bloco NA Botdo Liga BR |Branco !_ _________________ _!
CF |Cabo de Forga LJ [Laranja
CI |Controlador Interface Biv Auto| MR |Marrom
IG |Interruptor Geral PR |Preto
M |Motor VD |Verde
MC [Micro Chave \VD/AM |Verde/Amarelo
VM |Vermelho
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COM 2 bot&o de emergéncia

ATENGAO: Apés a selecio de tensio, recolocar atampa em seu devido lugar.

O Seletor de Tensao nunca deve operar sem a protecao da tampa em Policarbonato transparente. Este
acessorio eimportantissimo para o Seletor, pois possui fungdo de:

a- Tampade protegao contrarespingos, poeira e outros objetos;

b- Garantir que a chave esteja na posi¢cao adequada da rede selecionada devido a trava central conforme
figura1;

c- Impedir que se opere o equipamento em situagao de risco de mau contato devido o Seletor ficar em
posicao intermediaria entre as tensodes, o que pode levar a queima ou mau funcionamento do
equipamento;

d-Impedir que sejaacionado por descuido ou por batidas,tombos, etc.

E obrigatério que todos os pinos do cabo elétrico estejam devidamente conectados antes de ligar o
equipamento.

O aterramento é obrigatdrio e de responsabilidade do proprietario do estabelecimento.

0 cabo de alimentagao monofasico possui 3 pinos, o cabo trifasico 380V possui 5 pinos e o cabo trifasico
220V possui 4 pinos, onde o pino central é o pino de aterramento (pino terra). E obrigatério que, quando o
equipamento for monofasico, que os trés pontos e quando for trifasico que os 5 ou 4 pontos estejam
devidamente conectados antes de acionar o equipamento.

IMPORTANTE!
Ao receber o equipamento certifique- se que a tensao
da rede elétrica onde o equipamento serd instalado é
compativelcom atensdoindicada na etiqueta existente
no caboelétrico ou dachave seletorado equipamento.
Nao utilizar extensdes ou “T" para ligar o equipamento
narede elétrica.

Pino Terra Pino Terra

Pino Terra—"

220V Trifasico 380V Trifasico

Bivolt (127V ou 220V Monofésico)

3.1.4 Detalhes de montagem
MONTAGEM DO EQUIPAMENTO CB-30 G2

Rosqueie o manipulo (a) na
haste (b) até o final e aperte
o parafuso de fixagao (c),
observe que o mesmo prenda
sobre a parte chata do eixo

Rosqueie o pé de borracha (d) na
rosca (e), Rosqueie no sentido
horario ou anti-horario para regular
a altura dos pés.




MONTAGEM DO EQUIPAMENTO CB-28 G2 / CB-38

7. ANALISE E RESOLUCAO DE PROBLEMAS

7.1 Problemas, Causas e Solugoes.

Este equipamento foi projetado para necessitar do minimo de manuteng3do. Entretanto, podem
REMOCAO DA CHAPA DE PROTECAO PARA LIMPEZA DOS ROLOS ocorrer algumas irregularidades no seu funcionamento, devido ao desgaste natural causado pelo uso.
Caso haja algum problema com o seu equipamento, verfique a tabela a seguir, onde estdo descritas

algumas possiveis solugdes recomendadas.

Além disso a Braesi coloca a disposi¢do toda a suarede de Assistentes Técnicos Autorizados, que terdo a
satisfacdo em atendé-lo (Vide Relacdo de Assistentes Técnicos Autorizados da Braesi no site

Remova os parafusos (1) da chapa de protegdo dos rolos (2),

remova a chapa de protegao dos rolos (2) para ter acesso aos

rolos.

Apos a limpeza dos rolos volte a fixar a chapa de protecdo dos

rolos (2) com os parafusos (1),

Em atendimento a legislacdo de seguranca do trabalho em maquinas e equipamentos,
Portaria 3214 NR 12 do Ministério do Trabalho a laminadora CB-28 G2 / CB-38 tem
suas partes mdveis protegidas por barreira fisica, que ndo pode ser retirada durante o
uso da maquina.

Os avisos nela colocados devem ser obedecidos sob o risco da possibilidade

de ocorer acidentes.

MONTAGEM DO CORTADOR DE TALHARIM BCM-245 (OPCIONAL NA CB-38)

Remova os parafusos (1) e as arruelas (2) da lateral do
equipamento,

Encaixe o cortador de talharim (4) no eixo de acoplamento (5)
prenda o cortador no equipamento com os parafusos(3) e

as arruelas (2), parafusando até o fim da rosca.

www.braesi.com.br).

PROBLEMAS

* 0 equipamento nao liga

CAUSAS

Falta de energia elétrica;
Problema no circuito
elétrico interno ou
externo do equipamento;
Cabo elétrico danificado.

SOLUGCOES

Verifique se existe
energia elétrica;
Contate a assisténcia
técnica autorizada.

e Cheiro de queimado e/ou
fumaga.

Problema no circuito
elétrico interno ou
externo do equipamento.

Contate a assisténcia
técnica autorizada.

e 0 equipamento liga mas
quando o produto é
colocado no
equipamento, o mesmo
para ou gira em baixa
rotacao.

Equipamento sendo
utilizado para massas
pesadas;

Problemas com o motor
elétrico.

Contate a assisténcia
técnica autorizada.

e« 0 equipamento esta
dando choque.

Problemas com as
partes elétricas;
Problemas com fios.

Certifique-se de que as
partes elétricas do
equipamento nao
estejam molhadas;
Verifique se ndo ha
algum fio descascado
em contato com o
equipamento.

* 0 equipamento ndo tem
forga

Correia frouxa.
Equipamento ligado através
de extensao ou "T"
Quantidade de massa acima
da capacidade do
equipamento

ligado em tensdo errada.

Verifique o
tensionamento das
correias através dos
esticadores.

e Ocaboelétricodanificado

Falha no transporte do
equipamento

Contate a assisténcia
técnica autorizada.




4.3 LIMPEZA E HIGIENIZAGAO

IMPORTANTE
Retire o plugue da tomada antes de iniciar o processo de limpeza.

0 equipamento deve ser totalmente limpo e higienizado:

+ Antes de ser usado pela primeira vez;
* Antes de coloca-lo em operagdo apds um tempo de inatividade prolongado.
Apos de cada operagdo, seguindo os passos abaixo:

* Recomendamos executar diariamente a limpeza completa do equipamento, utilizando esponja ou
pano Uumido e sabdo neutro.

0BS - Nunca use produtos abrasivos, corrosivos ou cortantes. Evite contato de umidade com as partes
elétricas, risco de danificacao.

IMPORTANTE

Nuncafagalimpeza com o equipamento ligado arede elétrica, paratanto retire o plugue datomada

Lave todas as partes méveis com agua quente e sabdo neutro, passe um pano umedecido pela
mesma solugdo nabase e no gabinete.

Nao utilizar jatos de agua ou limpadores a vapor diretamente sobre o equipamento.

5. NORMAS DE SEGURANCA

ABNT NBR NM 60335-1
IEC 60335-2-64
NR-12 CONFORME PORTARIA N° 197, DE DEZEMBRO DE 2010.

6. MANUTENGAO

A manutencao deve ser considerada um conjunto de procedimentos que visa manter o equipamento

nas melhores condi¢des de funcionamento, proporcionando aumento de vida util e da seguranga.

e Limpeza: Verificar item 4.3 Limpeza e Higienizagao

» Fiagdo: Cheque todos os cabos quanto & determinagao e todos os contatos (terminais) elétricos
guanto ao aperto e corrosao.

e Instalagdo: Verifique a instalagdo do seu equipamento, conforme item 3.1 Instalagdo

Em uma eventual consulta:

e Verifique a instalacdo elétrica;

¢ Medir atensao da tomada;

e Medir a corrente de funcionamento e comparar com a nominal;

e Verificar possiveis folgas do eixo do motor elétrico;

e Checar afiacdo e cabo elétrico quanto a sinais de superaquecimento, isolagao deficiente ou avaria
mecanica.

MONTAGEM DO EQUIPAMENTO CBS-5000

/ Detalhe C
v

Detalhe A

Detalhe B

Aoretirar oequipamento daembalagem, faga o seguinte procedimento
de montagem da bandeja frontal, caixa de farinha e volante de
abertura/fechamento dos rolos:

- Monte a bandeja frontal fixando-a com parafuso conforme mostrado
no Detalhe A;

- Monte a caixa de farinha na bandeja frontal (escolha o lado
preferencial) e fixe-a conforme mostrado no Detalhe B;

- Monte o volante de abertura/fechamento dos rolos conforme
indicado no Detalhe C.
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MONTAGEM DO EQUIPAMENTO CBPI-40/1 G3

Montagem sem cavalete

Posicione o pé de borracha (1) na fixagdo da base da fatiadeira (2), fixando com o parafuso M8x25 (3).
Repita esta operagao para as quatro fixagoes.

Certifique-se de que todos os parafusos estdao bem apertados.

Montagem com cavalete

Posicione as travessas do cavalete (4) nos pés do cavalete (5), Fixando com o parafuso Mé (8) e a porca
Mé (9).

Repita esta operagdo para as quatro travessas.

Posicione o cavalete na base da fatiadeira (3) e fixe com os parafusos M8x25(3) e as arruelas M8 (10).
Posicione o pé de borracha (1) no furo da extremidade do pé do cavalete (5), fixando com o parafuso
M8x25 (3) e a porca M8 (10)

Repita esta operagdo para os quatro pés.

Certifique-se de que todos os parafusos estdo bem apertados.

5
e

[

|

\
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3.2 Pré-Operagao
Antes de utilizar seu equipamento, devem-se lavar todas as partes que entram em contato com o produto
aser processado, com agua e sabao neutro (leia oitem 4.3 Limpeza).
Verifique se 0o equipamento esta firmaem seu local de trabalho.
O equipamento é revestido com uma pelicula de PVC que deve ser retirada antes de por o equipamentoem
funcionamento.

4. OPERACAO

4.1 ACIONAMENTO

4.1.1 Antes de ligar o equipamento, certifique-se de ter lido e compreendido as informagoes do item 3
(instalagao e pré-operagéo) deste manual.

4.1.2 Tenha certeza de que a montagem dos componentes esteja na sequéncia correta, de acordo com
o item 3.1.4 deste manual.

Utilize pelo tempo necessario, de acordo com a sua receita.
4.2 PROCEDIMENTOS PARA OPERAGAO
Modelos CB-30, CBPI-40/1 G2 e CBS-5000:

- Parainiciar a operagao do produto coloque a chave liga/desliga na posigao liga;

- Para regulagem dos cilindros laminadores usa-se o manipulo localizado na parte direita do
equipamento;- Para abertura dos cilindros laminadores gire o manipulo no sentido horario;

- Para obter um funcionamento perfeito va afinando a massa em etapas, nunca tente passar toda a
peca de massa inteira direto para espessuras muito finas.

- Para finalizar a operagao do produto coloque a chave liga/desliga na posi¢ao desliga

- Antes de ligar o equipamento e CBS-5000 leia as instrugdes na etiqueta amarela fixada no
equipamento:

ANTES DE LIGAR 0 EQUIPAMENTO,
LEIA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUGOES:

1. Conecte o plugue na rede elétrica.

2. Certifique-se de que os acessdrios e a grade / tampa estejam
posicionados corretamente.

3. Aperte o botdo LIGA.

IMPORTANTE:
Caso 0 equipamento no ligue, confirme se o botao de emergéncia
nao esta acionado. Caso esteja, puxe o botao de emergéncia e
pressione o botao LIGA,

OBSERVACOES:
Agrade de protegdo e o botao de emergéncia sio considerados
itens de seguranga e seus acionamentos causam a parada
instantanea do motor. Caso sejam movidos ou acionados é preciso
que o equipamento seja religado, acionando o botio LIGA. Para
faciltar a utilizagéo do equipamento enguanto a mistura nao esta
0 ponto de sua receita, recomenda-se que sejam seguidos os
seguintes passos:
1. Desligue o equipamento através do botao DESLIGA.
2. Abra a grade / tampa para abastecimento.
3.Insira os ingredientes necessarios para complementar a mistura.
4. Feche a grade / tampa.
5. Aperte o botao LIGA.

ATENCAO:
Evite utilizar o botdo de emergéncia para desligar o equipamento,
A utilizagao frequente para este fim pode danificar componentes
elétricos e resultar na perda da garantia

LEIA ATENTAMENTE O MANUAL DE INSTRUGOES.

Modelo CB-28 G2 e CB-38:

- Parainiciar a operagdo do produto coloque a chave liga/desliga na posigao liga;

- Para regulagem dos cilindros usa-se os manipulos localizados na parte superior do equipamento;
- Para diminuir a espessura da massa, gire os manipulos no sentido horario;

- Para aumentar a espessura da massa, gire os manipulos no sentido anti-horario.

Nao utilizar os equipamentos para massas pesadas.

Tempo de utilizagao

CB-28 G2 14 minutos
CB-38 11 minutos
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